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1 Ledare

Vart tog elefanten vigen? Det undrade jag i somras nér jag spelade Mdte 4
monsunen av Evert Taube pa pappas gitarr. Det foll sig sa lyckligt att min
upplaga av Nordisk familjebok (anno 1956) hade en mycket utforlig sektion
om just segelfartyg.

Vid ett samtal kring middagsbordet kom vi fram till att fér bara 60-70 ar
sedan hade det férmodligen inte varit nagot problem att hitta en person som
spontant hade kunnat forklara dessa statliga batars mysterier. Idag &r dock
gemene man, och évriga ocksa, mystiskt ovetande om dem.

Om detta och skonhet skriver jag i forsta upplagan av Tankar pa briggen.
Det &r val tdankt att det ska bli fler senare, och att har ska finnas bidrag fran
andra personer om dittan och dattan. Vi far se hur det blir med det.

Allt material i det hér numret &r skrivet av mig, Amelia Andersdotter.

—Redaktoren

2 Kvinnor, skénhet och science fiction 2008

Fa dmnen &r sa diskuterade som kvinnor och skénhet. Bland mén, och bland
kvinnor, dr det nistan alltid ett favoritimne. Mindre favorit blir &mnet nér
det giller unga kvinnor, eller flickor. Amnet #r da vildigt kontroversiellt.

Man talar om skadliga ideal, ofta sddana som flickor kénner att de behover

leva upp till. Man betonar ockséa flickornas skadliga relation till idealen,



speciellt ndr man talar till barnen sjélva.

Ungefér sa later det ocksa i Scott Westerfelds roman Ful, nyligen 6versatt
till svenska. Det &r en ungdomsbok vars storsta emfas ligger pa en flicka
som inget hellre vill &n att bli snygg. Lyckligtvis a4r det praxis i hennes
framtidsstad att alla blir snygga nér de blir 16.

For att gora lite historia av det skickar dock Westerfeld ivéig henne till ett
rebell-ldger ute i vildmarken. Dér konfronteras hon med gammeldags rostis-
kultur (rostisar=nutidens ménniskor), och far tillfélle att fundera 6ver hur
fanigt det &r med &dtstorningar.

Problemet med den sortens avfirdande av &tstorningar &r att ideal inte &r
tillrackligt for att skapa dtstorningar. Om det vore sa skulle vi inte ha ett
stort problem med barnfetma, eller fetma i allménhet. Utan att géra nadgon
nérmare studie av &tstorningar och dess natur, kanske det ligger ndrmare
till hands att tro att det &r en tvangstanke.

Och att vart ndrmast tvangsméissiga méssande emot det nér vi talar till
tonarsflickor kanske skapar tvanget, mer &n avhjalper det.

En helt annan beréttelse som &nda ror sig inom samma tema &r Johan-
na Sinisalos novell Baby Doll. Hon skriver om barn (speciellt flickor) och
kommersialismen. En sjukt skraimmande beréttelse om ett formodligen inte
helt otdnkbart scenario bland tonaringar idag, men dir huvudpersonerna ar
under 13 ar.

Vara som det vara vill med kommersialism bland unga, men scenariot ar inte
helt troligt. Samtidigt som internet har gjort sitt intag, ser vi en nedbant-
ning av topplistorna. I SVT:s program Kobra berdttade man under varen
2007 om sa osannolika topplistor som ” Tio bdsta filmer om mormoner”. Vi
Oversviammas av olika topplistor idag, och det kommer snart spegla sig i
storre sammanhang ocksa.

Kultur och utbud blir mindre likriktat, och vara unga gar nog fria fran den
mest extrema likriktningen. Dérmed inte sagt att vi blir fria fran kommer-
sialism.

Johanna Sinisalo vidror dock ett annat omrade, det sexuella tvanget. Det &r



inte ett helt ovanligt tema nér man skriver om kvinnor. Vanligtvis ses det
sexuella tvanget som kvinnans ultimata skam. Underligt dr det da att det
rubriceras som vald, fast vi knappast ligger samma skambetonade vikt vid
till exempel grov misshandel av kvinna.

Nej, den skamliga mannliga sexualiteten som driver mén till valdtékt, borde
kanske diskuteras i hogre utstriackning &n vad som gors idag. I science fiction,
men ocksa samhaéllet i 6vrigt. Tur dr det da att unga stjarnskottet Katrine
Kielos ar sarskilt framtridande i den svenska, feministiska debatten.

Jag véntar med spdnning pa fortséttningen.

3 Vart tog elefanten vigen?

Vi motte ett skepp pa den gungande monsun
nér vi seglade mot Roda havet opp
En fullriggare det var, och dess namn var Taifun

som nu segla’ fran Rhode Island till Good Hope

Med dessa rader inledde Evert Taube sin visa Mdte ¢ monsunen, som handlar
om nagra av Frithiof Anderssons mest hidpnadsvickande bravader.

Likt de flesta av Frithiofs d&ventyr &r innehallet mer eller mindre osannolikt.
For den oinitierade ldsaren ger jag en snabb sammanfattning:

Frithiof blir bortrévad av kinesiska pirater, men eftersom pirathévdningens
dotter blir fordlskad i honom later denne honom ga.

Frithiof aker da till Singapore, men hans 6de hos piraterna har limnat honom
barskrapad och utan pass.

Lyckligtvis kdnner Frithiof den svenske generalkonsuln i Singapore som
snabbt utfardar ett nytt pass at honom.

Han tar da varvning pa ett skepp ska frakta exotiska djur till ett zoo i Ne-
derlénderna. Med sedvanlig (o-)tur gar skeppet in i en storm. Djuren trillar i
ett efter ett, och naturligtvis beséttning (sérskilt kapten och styrman) ocksa.
Men elefanten omnimns aldrig som undergangen. I visan sjungs i sista ver-

serna ” Men du Frithiof, elefanten, var dr den?” utan att fa nagot explicit



svar. Mojligen kan svaret hittas i sista versens sista rader:

Det var summa tjugotva, vita segel som déar gick

pa den bdljande, blaa ocean

For att veta om de tjugotva seglena kanske till exempel inkluderar ett par
elefantoron &r det bra att kdnna till lite om segelfartyg.

Mer specifikt de fullriggare som omnémns i vers 1.

—JdFn fullriggare ar ett skepp vars alla master ar beklidda

med rasegel. Rasegel ar uppkallade efter raet, den horisentella pinnen som
sitter pa en mast. Seglet &r trapezoidt fran raena (se bild).

For den intresserade kan ndmnas att de minsta raseglena kallas ”"rojlar”.
Vid den framre masten pa en fullriggare brukar dessutom upp till fyra mindre
trianguléra segel vara hissade. Dessa kallar ”jagare” och (yttre och inre)

7klyvare” samt ”forstang”.

En liten fullriggare har tre master. Vid forra sekelskif-
tet sag de ut ungefdr som pa andra bilden. Vi ser omedelbart att sangens
fullriggare inte kan vara tremastad efter den modellen. Aven med jagare,
bada klyvarna och forsting, samt tva segel mellan bade férmasten och stor-
masten och mesanmasten och stormasten &r antalet segel bara 16.

En fyrmastad fullriggare, med fyra segel pa formasten, fyra pa stormasten,
och tre pad mesanmasten, skulle dock komma upp i segelantalet 20. Plus tva
elefantéron har vi da summa tjugotva vita (graa?) segel som dir gick pa

denna troliga fartygsmodell.



Och sa kan vi kéinna oss lite ndrmare 16sningen pa vart Taubes elefant egent-

ligen tog végen.

4 Recension: Asura, Santiago Eximeno

http://webs.ono.com/melmek/pics/ASURA_Albemuth’%20Digital.pdf
Som nybliven spanska-student tinkte jag mig kolla in den spanska SF-
marknaden (eller CF, som det heter dér). Sérskilt intresse hade jag forstas
for Creative Commons-marknaden, eftersom import inte var nagot lockande
f6r min redan anstringda ekonomi.

Santiago Eximeno har givit ut sin samling av fristaende langnoveller vid
Grupo Ajec. De 6versitter och ger ut annan science fiction ocksa pa spanska.
Jag har liast den forsta novellen.

Det &r ganska underhallande pulp. Trots att vissa tradar lamnas 16st hiangande,
och beréttelsen verkar lite hastigt avslutad, funkar det. Den utspelar sig i
Madrid, i stadsdelen Varanasi. Stadsdelen Varanasi har klara drag av det
riktiga Varanasi, vid floden Ganges. Religion spelar en stor del i invanarnas
liv.

Samhaillet &r indelat efter klasser, och &vervakningen &r i stort sett total.
Styrd av korporationerna forstas. Pa det séttet dr beréttelsen lite cyberpunk.
Efter att flera prostituerade kvinnor hittats mordade i staden, kopplar man
in en pensionerad detektiv som tidigare varit en av stadens bésta: Constan-
tino Cabera. Tillsammans med Amadeo Romero ska han 16sa gatan med de
mordade prostituerade. Sedan foljer nekrofili, koptiska tecken och kopplingar
till héxerier.

Om man léser spanska kan det vara viart moédan att ldsa. Om man inte kan

spanska dr man nog lite illa ute med det.



